
MONTAGEANLEITUNG
LED�MODUL FÜR SCHLUSSLICHTFUNKTION
INSTALLATION INSTRUCTION
LED MODULE FOR TAILLIGHT FUNCTION
INSTRUCTIONS DE MONTAGE
MODULE À LED POUR FONCTION DE FEU DE POSITION AR
MONTERINGSANVISNING
LED�MODUL FÖR BAKLJUSFUNKTION
MONTAGEHANDLEIDING
LED�MODULE VOOR ACHTERLICHTFUNCTIE
INSTRUCCIONES DE MONTAJE
MÓDULO LED PARA FUNCIONES DE LUCES TRASERAS
INSTRUZIONI DI MONTAGGIO
MODULO A LED PER FUNZIONE DI LUCE DI POSIZIONE POSTERIORE
ASENNUSOHJE
LED�MODUULI TAKAVALOTOIMINTOA VARTEN
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Technische Änderungen vorbehalten DE

Con riserva di modifi che tecniche IT

Vi reserverar oss för tekniska ändringar SV

Subject to alteration without notice EN

Oikeus teknisiin muutoksiin pidätetään FI

Technische wijzigingen voorbehouden NL

Sous réserve de modifi cations techniques FR

Reservadas modifi caciones técnicas ES
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Zeichenerklärung
Explanation symbols
Explication des symboles

Symbolförklaring
Legenda
Aclaración de símbolos

Legenda
Piirroksen selitys

DE Richtig DE Falsch DE Positionspfeil DE Bewegungspfeil

DE Achtung DE  Abklemmen DE Verbinden DE  Siehe

EN Correct EN Incorrect EN Location/Position Arrow EN Movement Arrow

EN Warning EN Disconnect EN Connect EN Look/See

FR  Correct FR  Incorrect FR Flèche de Position FR Flèche indiquant 

sens du vouvement

FR Attention FR  Déconnecter FR  Connecter FR  Voir

NL  Goed NL  Fout NL Lokatie/Positie pijl
NL Richtingspijl

NL Let op NL Demonteren NL In elkaar NL  Kikjken naar

ES  Correcto ES  Erróneo ES Flecha de posición

ES Flecha de moviemiento

ES Atención ES  Desconectar ES Conectar ES  Ver

IT  Giusto IT  Sbagliato IT Freccia di posizione

IT Freccia di movimentov

IT Attenzione IT  Staccare IT  Collegare IT  Vedere

FI  Oikein FI  Väärin FI Paikannusnuoli

FI Liikesuuntanuoli

FI Huomio FI Irrota FI Yhdistä FI  Katso

SV  Rätt SV  Fel SV Positionpil
SV Rörelsepil

SV Varning SV Koppla los SV Ansult SV  Se



9XX 340 173-801

2VP 340 930-…
2VP 340 931-…

Lieferumfang
Scope of delivery
Fourniture

Nachrüst-Set für:
Retrofi t set for:
Kit de post-équipement pour:

Leveransomfattning
Leveringsomvang
Alcance de suministro

E� ermonteringssats för:
Set voor namontage voor:
Juego de reequipamiento para:

Contenuto della confezione
Toimituksen sisältö

Set per montaggio a� ermarket per:
Jälkivarustussarja takavaloille:
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A

B
6



weiss
white
blanc
vit
wit
blanco
bianco
valkoinen

Masse
Ground
Masse
Jord
Massa
Masa
Massa
maadoitus

schwarz/braun
black/brown
noir/marron
svart/brun
zwart/bruin
negro/marrón
nero/marrone
musta/ruskea

LED
LED
LED
LED
LED
LED
LED
LED
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max.
1,5 Nm

± 0,5
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Beleuchtungsanlage auf einwandfreie Funktion hin prüfenDE

Controllare la perfetta funzionalità dell’impianto di illuminazioneIT

Kontrollera att ljussystemet fungerar felfrittSV

Check that the lighting system is working perfectlyEN

Tarkasta valaistusjärjestelmän toimintaFI

Controleer of de verlichting goed functioneertNL

Contrôler le bon fonctionnement de l’installation d’éclairageFR

Comprobar que el sistema de iluminación funciona impecablementeES
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Bei Fragen oder Einbauproblemen, rufen Sie bitte den HELLA Kundendienst, Großhändler an 
oder wenden Sie sich an Ihre Werkstatt.DE

Per qualsiasi domanda o problemi di montaggio si prega di contattare il servizio assistenza o il 
proprio grossista HELLA oppure di rivolgersi alla propria officina.IT

Vid frågor eller monteringsproblem, kontakta Hellas kundtjänst, återförsäljaren eller din verk-
stad.SV

If you have questions or installation problems, please call the HELLA Service, wholesaler, or 
turn to your garage.EN

Jos sinulla on kysymyksiä tai asennusongelmia, soita HELLA-asiakaspalvelulle tai tukkuliik-
keelle tai käänny korjaamon puoleen.FI

In geval van vragen of montageproblemen verzoeken wij u contact met de HELLA-klantenser-
vice, de groothandel of uw dealer op te nemen.NL

Pour toutes questions ou problèmes de montage, merci de contacter le service après-vente 
HELLA, votre distributeur ou votre garage.FR

En caso de dudas o problemas de montaje, por favor, llame al Servicio postventa de Hella o al 
mayorista, o bien diríjase a su taller.ES
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